
IMD 60202.9

Rail aislante
Rail isolant
Strut channel
Tragschiene
Perfil suporte
Prof. Sospensione. 

Montaje
Montage
Assembly
Montage
Montagem
Montaggio

Desmontaje
Démontage
Disassembly
Demontage
Desmontagem
Smontaggio

60202-48 
25x50

60204-48 
50x50

d max

A

max. 25

max. 25

M8

Ø 24

11

B max. 

A max. 

22

Bmax. X Amax.

60202-48 100x300

60204-48 100x600

U48X

dmax

60202-48    60204-48
T 40ºC 60ºC
d 1,5 m 1 m

4x M8
minØ22

4x M8

2x M8

60202-48 
25x50

60204-48 
50x50

Bmax. X Amax.

60202-48 135x400

60204-48 135x600

U48X

dmax

60202-48  60204-48
T 40ºC 60ºC

2 m 1,5 m
2 m 2 m

d h:85 mm

h:135 mm

13

+
66819

+
60849-C6
60849-A4

67812-48

10 ~ 20 Nm

13

60710-C6
60710-A4

1 2

1

1

2

3

66839-C6
66839-A4

66809
66809-48

+
66819

+
66829-C6
66829-A4

2 Nm 10 ~ 20 Nm 10 ~ 20 Nm13 1314

B=60mm B=60/100 B=60/100



d

B max. 

A max. 

60202-48 
25x50

60204-48 
50x50

U48X

dmax

60202-48     60204-48

T 40ºC 60ºC

d 1,5 m 1 m

d

B max. 

A max. 

11

11

22

Bmax. X Amax.

60202-48
100x600

60204-48

22

60202-48 
25x50

60204-48 
50x50

U48X

dmax

60202-48  60204-48
T 40ºC 60ºC

2 m 1,5 m
3 m 2 m

d h:85 mm

h:135 mm

Ø8 mm

Ø8 mm

Bmax. X Amax.

60202-48
135x600

60204-48

13
10 ~ 20 Nm

+
66819

+
60849-C6
60849-A4

67812-48

60710-C6
60710-A4

13
10 Nm

+
66819

+
60829-C6
60829-A4

60710-C6
60710-A4

1

2

3

1

2

3

2



max. 400 mm

= 

= max. 400 mm

A

dmax

15

60202-48 
25x50

60204-48 
50x50

dmax

60202-48     60204-48

T 40ºC 60ºC

dmax 1,5 m 1 m

Ø8 mm

1

60202-48 
25x50

60204-48 
50x50

60202-48 
25x50

60204-48 
50x50

2 Nm.

+
66819

+
60829-C6
60829-A4

13 10 Nm

60710-C6
60710-A4

x2

1

2

3

A 

29

min. Ø18 mm 
max. Ø24 mm

Bmax. X Amax.

60202-48
100x600

60204-48

3

1

2

3



60204-48 60103-44
Max. 100x300

Ø8 mm

1

A+50 mm

A+50 mm

dmax

2

A

3
1

2

3

2 N

+
66819

+
60849-C6
60849-A4

60710-C6
60710-A4

13 13 Nm

L *

1

min. Ø18 mm 
max. Ø24 mm

4



m
ax

 =
 3

00
 m

m

max = 300 mm

m
ax

  =
 6

00
 m

m

1

Ø8 / 12 mm 67701-48

Ø12 / 16 mm 67711-48

Ø16 / 22 mm 67721-48

Ø22 / 28 mm 67731-48

Ø28 / 34 mm 67741-48

Ø34 / 40 mm 67751-48

Ø40 / 46 mm 67761-48

Ø46 / 52 mm 67771-48

Ø58 / 64 mm 67791-48

60202-48 
25x50

60204-48 
50x50

14
67701-48
67711-48
67721-48
67731-48

Max. 1 Nm

10

Max. 2 Nm
67741-48
67751-48
67761-48
67771-48
67791-48

Ø8 mm

5



11 11

1

2

3

Ø8mm

60204-48
50X50

Ø9mm

 1 1

 1

x2

22
2 Nm.

60829-C6
60829-A4

13 13Nm

60710-C6
60710-A4

17

66879-A4
66879-C6

15

60840-44

6



d max

Lmax =715mm

A max

Hmax.1105mm

B max.

 1
1

2

3

2 Nm.

+
66819

+
60829-C6
60829-A4

13 13Nm

60710-C6
60710-A4

17

66879-A4
66879-C6

15

60204-48
50X50

11

22

dmax

U23X U48X
T
d

40°C 60°C
1,5 m 1 m60840-44

Bmax. X Amax

60204-48 100x600

7



d max

B max. 

A max. 

Hmax.1105mm

Lmax =715mm

1

2

3

60204-48
50X50

11

22

d max

Q 

d 

2

Bmax. X Amax

60204-48
85x600

135x600

dmax

U23X U48X
h

85mm
135mm

40°C 40°C60°C 60°C
1,5m2m
2m3m

dmax

2m
3m

 1

60840-44

8

13

+
66819

+
60849-C6
60849-A4

67812-48

10 ~ 20 Nm

60710-C6
60710-A4



d max

Lmax =715mm

A max

Hmax.1105mm

B max.

dmax

Hmax.1105mm

Lmax =715mm

A max

B max.

11

11

Bmax. X Amax

60204-48
85x600

135x600

60204-48
50X5060840-44

60204-48
50X5060840-44

dmax

U23X U48X
T
d

40°C 60°C
1,5 m 1 m

dmax

U23X U48X
h

85mm
135mm

40°C 40°C60°C 60°C
1,5m2m
2m2m

dmax

2m
2m

9

Bmax. X Amax

60204-48 100x600



dmax

Lmax =715mm

A max

Hmax.1105mmB max.

 1

1

2

3

2 Nm.

+
66819

+
60829-C6
60829-A4

13 10 Nm

60710-C6
60710-A4

17

66879-A4
66879-C6

15

60204-48
50X50

11

22

dmax

U23X U48X
T
d

40°C 60°C
1,5 m 1 m

60840-44

Bmax. X Amax

60204-48 100x600

10



Lmax =715mm

A max
Bmax.

dmax

Hmax.1105mm

1

2

3

60204-48
50X50

11

22

d max

Q 

d 

2

dmax

U23X U48X
h

85mm
135mm

40°C 40°C60°C 60°C
1,5m2m
2m3m

dmax

2m
3m

 1

60840-44

Bmax. X Amax

60204-48
85x600

135x600

11

13

+
66819

+
60849-C6
60849-A4

67812-48

10 ~ 20 Nm

60710-C6
60710-A4



dmax

Lmax =715mm

A max

Hmax.1105mm

B max.

dmax
Lmax =715mm

A max

Hmax.1105mm

B max.

11

11

Bmax. X Amax

60204-48 135x600

60204-48
50X5060840-44

60204-48
50X5060840-44

dmax

U23X U48X
T
d

40°C 60°C
1,5 m 1 m

dmax

U23X U48X
h

85mm
135mm

40°C 40°C60°C 60°C
1,5m2m
2m2m

dmax

2m
2m

12



dmax

Hmax.1105mm

Lmax =715mm

A max

B max.

1

2

3

11

22

dmax

U23X U48X
T
d

40°C 60°C
1,5 m 1 m

 1

60204-48
50X5060840-44

Bmax. X Amax

60204-48 100x600

d max

Q 

d 

2

13

2 Nm.

+
66819

+
60829-C6
60829-A4

13 10 Nm

60710-C6
60710-A4



dmax

B max. 

A max. 

Hmax.1105mm

Lmax =715mm

1

2

3

11

22

dmax

U23X U48X
h

85mm
135mm

40°C 40°C60°C 60°C
1,5m2m
2m3m

dmax

2m
3m

d max

Q 

d 

2

 1

60204-48
50X5060840-44

Bmax. X Amax

60204-48
85x600

135x600

14

13

+
66819

+
60849-C6
60849-A4

67812-48

10 ~ 20 Nm

60710-C6
60710-A4



dmax

Lmax =715mm

A max

Hmax.1105mmB max.

 1

1

2

3

2 Nm.

+
66819

+
60829-C6
60829-A4

13 13Nm10 
Nm

60710-C6
60710-A4

17

66879-A4
66879-C6

15

60204-48
50X50

11

22

dmax

U23X U48X
T
d

40°C 60°C
1,5 m 1 m

60840-44

Bmax. X Amax

60204-48 100x600

15



dmax

B max. 

A max. 

Hmax.1105mm

1

2

3

60204-48
50X50

11

22

d max

Q 

d 

2

dmax

U23X U48X
h

85mm
135mm

40°C 40°C60°C 60°C
1,5m2m
2m3m

dmax

2m
3m

 1

60840-44

Bmax. X Amax

60204-48
85x600

135x600

16

13

+
66819

+
60849-C6
60849-A4

67812-48

10 ~ 20 Nm

60710-C6
60710-A4



dmax
Lmax =715mm

A max

Hmax.1105mm

B max.

dmax
Lmax =715mm

A max

Hmax.1105mm

B max.

11

11

Bmax. X Amax

60204-48 135x600

60204-48
50X5060840-44

60204-48
50X5060840-44

dmax

U23X U48X
T
d

40°C 60°C
1,5 m 1 m

dmax

U23X U48X
h

85mm
135mm

40°C 40°C60°C 60°C
1,5m2m
2m2m

dmax

2m
2m

17



60204-48
50X5060840-44

d max

A max

Hmax.400 mm

B max.

 1

+
66819

+
66829-C6
66829-A4

13 13Nm

11

22

Bmax. X Amax

60204-48 100x300

17

66879-A4
66879-C6

15

dmax

U23X U48X
T
d

40°C 60°C
1,5 m 1 m

18

66839-C6
66839-A4

13 10 ÷ 20 Nm.

60710-C6
60710-A4



60204-48
50X5060840-44

d max

Hmax.700 mm

B max.

A max

 1

11

22

Bmax. X Amax

60204-48 100x600

+
66819

+
66829-C6
66829-A4

13 13Nm17

66879-A4
66879-C6

15

dmax

U23X U48X
T
d

40°C 60°C
1,5 m 1 m

19

66839-C6
66839-A4

13 10 ÷ 20 Nm.

60710-C6
60710-A4



11

60204-48
50X50

Ø9mm

 1

11
2 Nm.13 13Nm17

66879-A4
66879-C6

15

60829-C6
60829-A4

60850-44

Lmax=350mm

(1/3)L(2/3)L

(2/3)L

20



A max. 

B max. 

dmax

Bmax. X Amax

60204-48 100x300

60204-48
50X50

11

22

1

2

3

2 Nm.

+
66819

+
60829-C6
60829-A4

13 10 Nm

60710-C6
60710-A4

dmax

U23X U48X
T
d

40°C 60°C
1,5 m 1 m

 1

60850-44

21



d max

B max. 

A max. 

1

2

3

60204-48
50X50

11

22

dmax

U23X U48X
h

85mm
135mm

40°C 40°C60°C 60°C
1,5m2m
2m3m

dmax

2m
3m

d max

Q 

d 

2

Bmax. X Amax

60204-48 135x300

 1

60850-44

22

13

+
66819

+
60849-C6
60849-A4

67812-48

10 ~ 20 Nm

60710-C6
60710-A4



60204-48
50X50

11 11

Ø8mmØ9mm

 1

 1

 1

x2

11
17

66879-A4
66879-C6

15

1

2

3

60850-4460840-44

23

13 13Nm

66829-A4
66829-C6

60849-C6
60849-A4

60710-C6
60710-A4



dmax

A max

Hmax.500mm

B max.

60204-48
50X50

11

22

dmax

U23X U48X
T
d

40°C 60°C
1,5 m 1 m

 1

60850-4460840-44

Bmax. X Amax

B66 100x300

24

66839-C6
66839-A4

66809
66809-48

+
66819

+
66829-C6
66829-A4

2 Nm 10 ~ 20 Nm 10 ~ 20 Nm13 1314

B=60mm B=60/100 B=60/100



d max

A max

Hmax.500mm

B max.

60204-48
50X50

11

22

 1

60850-4460840-44

Bmax. X Amax

B67
85x300

135x300

25

dmax

U23X U48X
h

85mm
135mm

40°C 40°C60°C 60°C
1,5m2m
2m2m

dmax

2m
2m

13

+
66819

+
60849-C6
60849-A4

67812-48

10 ~ 20 Nm

60710-C6
60710-A4



60204-48
50X50

11

60840-44

26



60204-48
50X50

11 11

Ø8mmØ9mm

 1

 1

 1

x2

11
17

66879-A4
66879-C6

15

1

2

3

60850-4460840-44

13 13Nm

66829-A4
66829-C6

60849-C6
60849-A4

60710-C6
60710-A4

27



dmax

Hmax.500mm

B max.

A max

60204-48
50X50

11

22

dmax

U23X U48X
T
d

40°C 60°C
1,5 m 1 m

 1

60850-4460840-44

Bmax. X Amax

B66 100x300

28

66839-C6
66839-A4

66809
66809-48

+
66819

+
66829-C6
66829-A4

2 Nm 10 ~ 20 Nm 10 ~ 20 Nm13 1314

B=60mm B=60/100 B=60/100



dmax

Hmax.500mm

B max.

A max

60204-48
50X50

11

22

 1

60850-4460840-44

Bmax. X Amax

B67
85x300

135x300

29

dmax

U23X U48X
h

85mm
135mm

40°C 40°C60°C 60°C
1,5m2m
2m2m

dmax

2m
2m

13

+
66819

+
60849-C6
60849-A4

67812-48

10 ~ 20 Nm

60710-C6
60710-A4



500mm

500mm

300mm

300mm

44

11 22aa

33

2 Nm.

+
66819

+
60829-C6
60829-A4

13 10 Nm

60710-C6
60710-A4

1

2

3

60204-48
50X50

30

60840-4460810-44



SWL EN 61537:2007 / IEC 61537:2006
40ºC 60ºC

d
h:85mm 2m 1,5m
h:135mm 2m 2m

60202-48 Max.100x300

60204-48 Max.100x600

0,6 Nm
F

60810-44
60202-48

0,5 Kg
60204-48

40ºC 60ºC 90ºC 40ºC 60ºC 90ºC 40ºC 60ºC 90ºC

55 Nm 30 Nm 35 Nm 15 Nm 270 kg (2646 N) 179 kg (1754 N)

24,5 Nm 10,5 Nm 0 Nm 0 Nm 270 kg (2646 N) 179 kg (1754 N)

§ 8.2.1Pull-out § 8.2.1Pull-out § 8.2.2Pull-out

B66 Max.100x600 B67 Max.135x600

U23X U48X U23X U48X

d

60204-48

T 40ºC 60ºC 40ºC 60ºC 90ºC 40ºC 60ºC 40ºC 60ºC

d 1,5m 1m 1,5m 1m 0,5m

h 85mm 2m 1,5m 2m
135mm 3m 2m 3m

31

SWL BS 6946:1988 

10 Nm
60710-C6

/
60710-A4

60202-48
18 Kg 76 Kg

60204-48

§  8.1. Slip §  8.2. Pull-out

FQ

Fz
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SWL EN 61537:2007 / IEC 61537:2006
+40ºC
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BG - български
Канали 93 U23X - U43X

БЕЛЕЖКИ
(0) Моля, консултирайте се с нашия
отдел за техническа помощ за повече
информация как трябва да се изпълни
непланиран монтаж, така че да се
запази безопасността За да се постигнат
посочените характеристики е 
задължително
монтажът да се извършва в съответствие с
инструкциите, достъпни в информационния
лист за изделието на www.unex.net.
Unex aparellaje Eléctrico, S.L. не поема
никаква отговорност при неправилно
използване на продукта или непредвидени
обстоятелства при употребата му.
(1) Използвайте личните предпазни 
средства (ЛПС), подходящи за 
инструментите, които ще се използват, и за 
работата, която трябва да се извърши.
(2) Разстоянието между конзолите зависи 
от товара. Вж. таблицата за товар.

CS - čeština
Rozvody 93 U23X - U43X

POZNÁMKY
(0) Každá instalace neuvedená výslovně
v pokynech k montáži se považuje za
nepředpokládanou. Informace o tom, jak se
má provádět nepředpokládaná instalace, aby
byla zachována bezpečnost, si vyžádejte
u naší technické asistenční služby. Pokud
má instalace odpovídat specifikovaným
vlastnostem, musí se provést podle pokynů
k montáži v sekci článků na webu                         
www.unex.net. Společnost Unex aparellaje 
Eléctrico,
S.L. odmítá jakoukoli zodpovědnost za
důsledky nesprávného použití výrobku nebo
neočekávaných okolností při jeho použití.
(1) Používejte osobní ochranné pracovní 
prostředky vhodné k práci s nástroji, které 
budete používat.
(2) Vzdálenost mezi podpěrami závisí na 
působícím zatížení. Viz Schéma zatížení.

DA - dansk
Kanaler 93 U23X - U43X

BEMÆRKNINGER
(0) Enhver montering, der ikke udtrykkeligt 
er angivet i monteringsvejledningen, 
betragtes som en uventet installation. Kontakt 
vores tekniske assistance for at modtage 
information om, hvordan en ikke-planlagt 
montering skal udføres, mens sikkerheden 
opretholdes.
For at overholde de specificerede egenskaber 
er det obligatorisk, at installationen udføres 
i henhold til monteringsvejledningen, der 
findes på artikelarket på www.unex.net.
(1) Brug det personlige beskyttelsesudstyr 
(PB), som passer til de værktøjer, der skal 
bruges, og det arbejde, der skal udføres.
(2) Afstanden mellem støtterne afhænger af 
det påførte tryk. Se trykdiagrammet.

DE - Deutsch
Brüstungskanal  93 U23X - U43X

HINWEISE
(0) Jede Installation, die nicht ausdrücklich 
in der Montageanleitung angegeben ist, gilt 
als außerplanmäßige Installation.  Wenden 
Sie sich bitte an unseren technischen 
Kundendienst, um zu erfahren, wie eine 
außerplanmäßige Installation unter Wahrung 
der Sicherheit durchgeführt werden kann. 
Um die spezifizierten Eigenschaften zu 
erfüllen, muss die Installation gemäß den 
Montageanleitungen durchgeführt werden 
kann. Um die spezifizierten Eigenschaften 
zu erfüllen, muss die Installation gemäß den 
Montageanleitungen durchgeführt werden, 
die auf dem Produktblatt unter www.unex.net 
zu finden sind.
1) Persönliche Schutzausrüstung (PSA) 
tragen, die für die zu verwendenden 
Werkzeuge und die auszuführende Arbeit 
geeignet ist.
(2) Der Trägerabstand hängt von der 
aufgebrachten Belastung ab. Siehe

EL - ελληνικά
Κανάλια 93 U23X - U43X

ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ
(0) Οποιαδήποτε συναρμολόγηση 
δεν αναγράφεται ρητά στις οδηγίες 
συναρμολόγησης θεωρείται μη αναμενόμενη 
εγκατάσταση. Παρακαλούμε επικοινωνήστε 
με την υπηρεσία τεχνικής υποστήριξής 
μας για να λάβετε πληροφορίες για το πώς 
πρέπει να εκτελείται μια απρογραμμάτιστη 
συναρμολόγηση σε συνθήκες ασφάλειας 
Για την τήρηση των προδιαγραφόμενων 
χαρακτηριστικών είναι υποχρεωτική η 
πραγματοποίηση της εγκατάστασης σύμφωνα 
με τις οδηγίες συναρμολόγησης που 
διατίθενται στο φύλλο προϊόντος στο www.
unex.net.
(1) Χρησιμοποιήστε κατάλληλο Εξοπλισμό 
Ατομικής Προστασίας (ΕΑΠ) με τα εργαλεία 
και τις εργασίες που πρέπει να εκτελεστούν.
(2) Η απόσταση ανάμεσα στα στηρίγματα 
εξαρτάται από το φορτίο που εφαρμόζεται. 
Ανατρέξτε στο Διάγραμμα φορτίου.

EN - English
Cable trunking 93 U23X - U43X

NOTES
(0) Any assembly not expressly indicated 
in the assembly instructions is considered 
an unexpected installation. Please check 
with our Technical Assistance service to 
receive information on how an unplanned 
assembly should be performed while 
maintaining safety. For compliance with the 
specified characteristics, it is mandatory that 
the installation be carried out following the 
assembly instructions available in the article 
sheet at www.unex.net.
(1) Use the Personal Protective Equipment 
(PPE) that is appropriate for the tools to be 
used and the work to be done.
(2) Distance between support depends on the 
load applied. Please see Load diagram.

ES - Español
Canales 93 U23X - U43X

NOTAS
(0) Cualquier montaje no expresamente 
señalado en las instrucciones de montaje se 
considera un montaje no previsto. Por favor, 
consulte con nuestro servicio de Asistencia 
Técnica para recibir información sobre cómo 
debería realizarse un montaje no previsto 
manteniendo la seguridad.
Para el cumplimiento de las características 
especificadas, es obligatorio que la 
instalación se realice siguiendo las 
instrucciones de montaje disponibles en la 
ficha de articulo en www.unex.net
(1) Emplear los Equipos de Protección 
Individual (EPI) adecuados a las 
herramientas y al trabajo a efectuar.
(2) La distancia entre soportes dependerá de 
la carga aplicada. Por favor, véase diagrama 
de carga.

ET - eesti keel
Kaabligrupid  93 U23X - U43X

MÄRKUSED
(0) Mis tahes koostet, mida pole koostejuhendis 
sõnaselgelt välja toodud, loetakse plaanimata 
paigalduseks. Pöörduge meie tehnilise 
teeninduskeskuse poole, et saada teavet selle 
kohta, kuidas tuleks plaanimata paigaldus teha, 
tagades samal ajal ohutuse.
Spetsifikatsioonide järgimiseks on kohustuslik 
paigaldada koostejuhiste järgi, mis on saadaval 
tootelehel aadressil www.unex.net.
(1) Kasutage töö tegemiseks ja 
kasutatavate tööriistade jaoks sobivaid 
isikukaitsevahendeid.
(2) Vahemaa tugede vahel sõltub rakendatud 
koormusest. Palun vaadake koormuste 
diagrammi.

FI - suomi
Johtokanavat 93 U23X - U43X

HUOMAUTUKSET
(0) Kokoonpanoja, joita ei nimenomaisesti ilmaista 
asennusohjeissa, pidetään odottamattomina 
asennuksina. Pyydä teknisestä tuestamme 
tietoa siitä, miten suunnittelematon asennus 
tulisi suorittaa turvallisuutta vaarantamatta. 
Määriteltyjen ominaisuuksien saavuttamiseksi on 
ehdottomasti noudatettava asennusohjeita, jotka 
ovat saatavana tuotelehdellä osoitteessa www.
unex.net.
(1) Käytä aina suoritettavien työtehtävien 
ja käytettävien työvälineiden edellyttämiä 
henkilösuojaimia.
(2) Kannatinten välinen etäisyys 
riippuu kohdistuvasta kuormasta. Katso 
Kuormituskaavio.
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FR - français
Goulottes  93 U23X - U43X

NOTES
(0) Veuillez consulter notre service 
d’assistance technique afin d’en savoir 
plus sur la façon dont un montage imprévu 
doit être effectué en toute sécurité. Pour 
le respect des caractéristiques indiquées, 
l’installation doit être obligatoirement 
effectuée en suivant les instructions de 
montage disponibles dans la fiche de l’article 
sur www.unex.net.
(1) Utilisez les équipements de protection 
individuelle (EPI) adaptés aux outils et au 
travail à effectuer.
(2) La distance entre supports dépendra de la 
charge appliquée. Voir diagramme de charge.

HR - hrvatski
Pokriveni instalacijski kanali 93 U23X - U43X

NAPOMENE
(0) Svako sklapanje koje nije izričito 
navedeno u uputama za sklapanje smatra 
se neočekivanom montažom. Kontaktirajte 
našu službu za tehničku pomoć da biste 
dobili informacije o tome kako treba izvesti 
neplaniranu montažu uz održavanje razine 
sigurnosti.
Za usklađenost s navedenim karakteristikama 
obavezno je instalaciju izvesti slijedeći upute 
za montažu dostupne na listu proizvoda na 
www.unex.net
(1) Koristite osobnu zaštitnu opremu (OZO) 
koja je prikladna za alat koji se koristi i posao 
koji se obavlja.
(2) Razmak između potpora ovisi o 
opterećenju. Pogledajte dijagram 
opterećenja.

HU - magyar
93-as kábelvédő lécek U23X - U43X

MEGJEGYZÉSEK
(0) Az összeszerelési útmutatóban 
kifejezetten nem megjelölt minden 
összeszerelés nem tervezett telepítésnek 
minősül. Kérjük, forduljon tájékoztatásért 
műszaki segélyszolgálatunkhoz a nem 
tervezett összeszerelés biztonságos 
végrehajtása érdekében.
A meghatározott jellemzők betartása 
érdekében a telepítés végrehajtásához 
kötelező a www.unex.net oldalon található 
cikkadatlap összeszerelési utasításait 
betartani.
(1) Olyan személyi védőfelszerelést (PPE) 
használjon, amely megfelel a használni kívánt 
eszközöknek és az elvégzendő munkának.
(2) A tartók közötti távolság a terheléstől függ. 
Tekintse meg a terhelési diagramot.

IT - italiano
Canali 93 U23X - U43X

NOTE
(0) Qualsiasi montaggio non espressamente 
indicato nelle istruzioni di montaggio è 
considerato un’installazione non prevista. 
Consultare il nostro servizio di Assistenza 
tecnica per informazioni su come eseguire un 
montaggio non pianificato, nel rispetto della 
sicurezza.
Per il rispetto delle caratteristiche specificate, 
è necessario che l’installazione venga 
effettuata seguendo le istruzioni di montaggio 
disponibili nella scheda dell’articolo sul sito 
www.unex.net.
(1) Utilizzare i Dispositivi di Protezione 
Individuale (DPI) appropriati agli strumenti e 
alla mansione da svolgere.
(2) La distanza fra i supporti dipende dal 
carico applicato. Preghiamo di controllare il 
diagramma di carico.

LT - lietuvių kalba
Kanalai: 93 U23X - U43X

PASTABOS
(0) Bet koks montavimas, kuris nėra 
aiškiai nurodytas montavimo instrukcijose, 
laikomas netikėtu montavimu. Kreipkitės 
į mūsų techninės pagalbos tarnybą, kad 
gautumėte informacijos apie tai, kaip turėtų 
būti atliekamas neplanuotas montavimas 
išlaikant saugą
Norint laikytis nurodytų charakteristikų būtina 
montuoti pagal instrukcijas, pateiktas gaminio 
lape adresu www.unex.net.
(1) Naudokite asmenines apsaugos 
priemones (PPE), tinkamas pagal 
naudojamus įrankius ir atliekamą darbą.
(2) Atstumas tarp atramų priklauso nuo 
apkrovos. Žr. apkrovos diagramą.

LV- latviešu valoda
Kabeļu kanāli 93 U23X - U43X

PIEZĪMES
(0) Jebkura montāža, kas nav skaidri norādīta 
montāžas instrukcijās, tiek uzskatīta par 
neparedzētu uzstādīšanu. Lūdzu, sazinieties 
ar mūsu tehniskās palīdzības dienestu, 
lai saņemtu informāciju par neplānotas 
montāžas veikšanu, vienlaikus saglabājot 
drošību
Lai nodrošinātu atbilstību noteiktajiem 
parametriem, uzstādīšana jāveic, obligāti 
ievērojot montāžas instrukcijas, kas 
pieejamas produktu lapā vietnē www.unex.
net.
(1) Izmantojiet individuālos aizsarglīdzekļus 
(Personal Protective Equipment, PPE), kas 
ir piemēroti izmantojamajiem darbarīkiem un 
veicamajam darbam.
(2) Atstatums starp atbalstu atkarīgs no 
piemērotās slodzes. Lūdzu, skatiet slodžu 
diagrammu.

NL - Nederlands
Kabelgoten 93 U23X - U43X

AANTEKENINGEN
(0) Elke montage die niet uitdrukkelijk in de 
montage-instructies wordt vermeld, wordt 
beschouwd als een onvoorziene installatie. 
Neem contact op met onze Technische Dienst 
voor informatie over hoe een ongeplande 
montage moet worden uitgevoerd met 
behoud van de veiligheid
Om te voldoen aan de gespecificeerde 
kenmerken is het verplicht om de installatie 
uit te voeren volgens de montage-instructies 
die beschikbaar zijn in het artikelblad op 
www.unex.net.
(1) Gebruik persoonlijke 
beschermingsmiddelen (PBM) die geschikt 
zijn voor het te gebruiken gereedschap en het 
te verrichten werk. 
(2) De afstand tussen de steunen 
is afhankelijk van de belasting. Zie 
belastingdiagram.

PL- polski
Kanały 93 U23X - U43X

UWAGI
(0) Aby bezpiecznie przeprowadzić instalację 
w nieprzewidzianych okolicznościach, 
prosimy o kontakt z naszym serwisem 
technicznym w celu uzyskania koniecznych 
informacji.
Aby zapewnić właściwości wyszczególnione 
w specyfikacjach, należy ściśle przestrzegać 
instrukcji montażu zamieszczonych w karcie 
produktu, dostępnej na stronie www.unex.net.
(1) Stosować środki ochrony osobistej 
odpowiednie dla używanych narzędzi  i 
przeprowadzanych prac.
(2) Odległość między wspornikami zależy od 
zastosowanego obciążenia. Patrz diagram 
obciążenia.

PT - português
Calhas 93 U23X - U43X

NOTAS
(0) Contacte o nosso serviço de assistência 
técnica para receber informação sobre como 
deve ser realizada uma montagem não 
prevista em segurança
Para conformidade com as características 
especificadas, é obrigatório que a instalação 
seja realizada de acordo com as instruções 
de montagem da ficha técnica em www.
unex.net.
(1) Usar o Equipamento de Proteção 
Individual (EPI) adequado às ferramentas e 
trabalho a realizar.
(2) A distância entre suportes depende da 
carga aplicada. Ver diagrama de carga.   
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RO - română
Canale 93 U23X - U43X

NOTE
(0) Orice montare care nu este în mod expres 
indicată în instrucțiunile de montare, este 
considerată o instalare neprevăzută. Vă 
rugăm să apelați la serviciul de Asistență 
Tehnică pentru a vă informa cum să realizați 
o montare neprevăzută fără nici un risc.
Pentru respectarea caracteristicilor 
specificate, este obligatoriu ca instalarea 
să se desfășoare conform intrucțiunilor de 
montaj disponibile în fișa articolului, la adresa 
www.unex.net.
(1) Folosiți echipamentul de protecție 
individual (EPI) corespunzător operației pe 
care trebuie să o executați și sculelor folosite.
(2) Distanța dintre suporți depinde de sarcina 
aplicată. Vă rugăm să consultați schema de 
sarcină.

SK - slovenčina
Kanály na káble 93 U23X - U43X

POZNÁMKY
(0) Spôsob montáže, ktorý nie je uvedený 
v montážnom návode, sa považuje za 
nepredpokladanú inštaláciu. V takom 
prípade sa obráťte na naše oddelenie 
technickej podpory, ktoré vám poradí, ako 
takúto nepredpokladanú montáž zrealizovať 
bezpečným spôsobom.
Aby boli dodržané špecifikované vlastnosti, 
inštalácia sa musí vykonať v súlade s 
montážnym návodom v špecifikácii produktu 
na stránke www.unex.net.
(1) Využívajte prostriedky osobnej ochrany, 
ktoré sú vhodné na použitie s príslušnými 
nástrojmi a pre daný druh práce.
(2) Vzdialenosť medzi podperami závisí od 
pôsobiaceho zaťaženia. Pozrite si schému 
zaťaženia.

SL - slovenščina
Kanali 93 U23X - U43X

OPOMBE
(0) Prosimo, preverite pri naši službi za 
tehnično pomoč za informacije o tem, kako 
naj se izvede nenačrtovani sklop medtem ko 
se istočasno ohrani varnost. Za skladnost 
z določenimi značilnostimi je obvezno, da 
namestitev izvedete v skladu z navodili za 
montažo, ki so na voljo na strani izdelka na 
spletnem mestu www.unex.net.
(1) Uporabite osebno zaščitno opremo 
(OZO), primerno za uporabljena orodja in 
delo, ki bo opravljeno.
(2) Razmik med nosilci je odvisna od 
obremenitve. Glejte diagram obremenitve.

SV - svenska
Matarkanaler 93 U23X - U43X

SV - NOTER
(0)  Kontrollera med vår tekniska support 
för att få information om hur en oplanerad 
montering ska utföras utan att säkerheten 
äventyras
För att de angivna egenskaperna ska 
uppfyllas är det nödvändigt att installationen 
utförs enligt monteringsanvisningarna 
beskrivna på produktdatabladet från www.
unex.net.
(1) Använd lämplig personlig 
skyddsutrustning för de verktyg som brukas 
och det arbete som utförs.
(2) Avståndet mellan fästena beror på 
belastningen. Se belastningsdiagrammet.
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